Balio Sruogos laiskas Vandai Daugirdaitei, 1922 m. kovo meén. pradzia, is
Miuncheno - i Bugius

Vanduzi mano! Kaip senai iS Taves beturéejau laiskuti, kaip senai ir Tau berasiau!

Vanduzi mano! Kaip senai iS Taves beturéjau laiskutj, kaip senai ir Tau berasiau!

O nerasSiau todél, kad man visa Sita laika buvo baisiai baisiai negerai. Visu pirma sveikata - visa laika
buvo labai negerai. Galva, gerkle, temperatura... Keleta karty buvau pas daktara, jis sake, kad reikia
padaryti mazuté operacija, iSpjauti gerkléj kas tenai, bet pirma reikia pagyti. O pagyti ne taip lengva
- savaité uzu savaités... Siandie buvau poliklinikoj pas universiteto daktarus. Jie siilo kokias
astuonias dienas dar namie pasigydyt, o paskui daryti operacijq, bet esa trys dienos reikésia ligoning;
guléti. O daktarasl[,] pas kurj pirma buvau, tai jis sako be jokio guléjimo galjs iSpjauti ir galas. Tai
dabar pats nebezinaul,] kaip daryti[,] ko klausyti - dar pagalvosiu. O tuo tarpu galva buvo baisiai
sunki, vos pradedu ka skaityti ar rasyti - tuojau pavargstu ir nieko nesuprantu. Net ir tau paskutiniai
laiSkai buvo tokie negeri ir tolimi. Bet ka as padarysiu, kad nei vienos minties savo galvoj suieskot
negaléjau! Kazkokios idiotiSkos akys buvo ir veidas. Visa tai labai slégeé ir erzino. Cia kaip tyCia dar
vienas daiktas prisidéjo - staiga istiko finansinis krizis. Prie§ ménesj a$ turéjau dar keleta tukstanciu,
bet $j ta nusipirkau ir taip kazkur visa kita iSnyko. O uz vasario ménesj Prek. ir pram. bankas dar iki
Siol neatsiunte, lygiai kaip ir uz operos ,Onegino” vertima [1][,] dar iki Siol negavau - ir nei vienil,]
nei kiti nieko net neraso, ar iSsius kadal,] ar ne. O as i$ ju tikéjaus gauti apie vasario mén[.] puse.
Todeél pas mane staiga pasidare toks krizis, koks tik Maskvaoj[,] berods[,] téra buves. Tas dar labiau
mane erzino ir pykino, ipas buvo tiek durnas, kad as nezinojau[,] kas daryti. Ir tokiu tupu tau rasyti
nenoréjau, ypa¢ apie mano krizi, nes tau tik bereikalinga riipestj biitau padares. Siandie atéjes i$
klinikos gavau c¢eki iS ,Naujienu” [2] [-] 3000 auksinu, tai[,] vadinas[,] as vélei ponas, upas i$ karto
geresnis pasidare, tai dabar tau ir pasakau, kas buvo. Dabar tu jau nebesirupink - viskas jau prae€jo,
ir iuo Zygiu mano reikalai vélei netrukus bus kuo puikiausi. Ir su sveikata dabar geriau jau. Siandie
as jau net istengiau viena feljetonélj [3] paraSyti, truputi parasyti pradéto straipsnio apie Rolana [4],
ir dabar turiu parasyt[,] ir turbut iStesésiu[,] keturis laiSkus. Paskutiniu laiku mes beveik kasdien
susirasSinéjom su Kirsa [5]. Jis - baisiai mandras ir savimi patenkintas. Rasé, kad zadéjes tave lydét,
bet pasigéres ir nebeatéjes i stotj. Prirasé visokiu patarimu ir jsakymu. O mano tupas toks blogas
buvo, ir as jauciuos toks mazuteélis ir Sesélis, kad net paskutiniame laiSke jam paraSiau, kad manau
vaziuoti i Lietuva ir pastoti kokiuo milicijos nuovados virsininku. Turbut gausiu koki pamoksla. Bet,
Zinai, a$ dabar baisiai iSkrikes. Ne todel, kad butau taip iSkrikes, kaip kad Kaune, bet kai pasiziiriu i
pasaulj aplinkui, a$ jauciuosiu toks mazas ir niekam vertas, kad man rodos, kad mano daina jau
atidainuota. Griebiuos viena, kita, trecia, kad pasivyti, kad Sj ta padaryti, bet niekas neiseina,
pasidaro liidna, pagauna nerimastis - ir a$ jau¢iuosiu dar menkesnis. Ir tai yra taip be galo skaudu.
Ir paskutines kelias savaites as taip[,] rodos[,] be perstogés jauciuos...

Parases tau du puslapiu, parasiau kitus penkis laiskus, o dabar vél tau, Vanduliuk tu mano.

Tavo atviruté[:] ,Tavo paskutinis laiSkas toks nemielas[,] mano...” O man irgi buvo labai liidna, kai
as gavau Tavo laiska iS kelionés [6].

Man visuomet labai skaudu, kai pas tave toks tpas, kaip tas kelionéje... Tuomet as nejauciu taves,
tuomet as zinau, kad Tu manes nejauti, tuomet taip baisu-baisu. Todél ir gavus ta laiSka buvo labai
litidna. AS ji ir padéjau atskirai nuo kity laiSku. Bet tai nieko, Zinai, asS Tave jau kelintanakt paeiliui
sapnuoju. O ananakt taip keista buvo. AS sapnuoju - kad mes esame Oberaudorfe lygiai taip, kaip
buvo, ir kalbu taip tyliai, Tave glausdamas, Vandukas[,] mazutélis mano, ir nuo ty zodziu pats
nubudau, ir pats girdéjau. Uzdegiau Sviesg, ieSkau, Saukiu tave, bet taves néra, o as juk taip aiskiai
tavo akis maciau, taip aiskiai girdéjau, kaip tavo Sirdis plasta, taip tyliai tave[,] mazute[,] buciavau,



taip tyliai, taip Svelniai tavo krutiné virpéjo... Ir as nezinojau, ar as vélei sapnuoju, ar budziu, tik
jauciau, kad tu Cia esi, Cia pat, Sviesi, jauna, Vandukas toks, ir tokia mano, mano... AS ir dabar
netikiu - man rodos, kad Tu buvai pas mane, man rodos|[,] kad Tu gyva buvai - tavo dusia, tavo
kunas, tavo giedrumas, Tavo kaitra!

O tu man rasai: ,Pasitikék manimi!“ AS nenoriu, kad Tu man taip rasytum, ypac¢ tuomet, kai kalbi
apie Natkuy [7] ir panasSiai. AS nezinau, bet man rodos, kad taip nereikia, kad nereikia nei teisintis,
nei drasinti, o tik pridéti ranka prie krutinés ir tyliai pazvelgti i Sirdi, i akis, ir tyliai pajausti[,] kaip
asaros blizga...

AS nezinau, ar tu zinai, bet as dabar kitoks[,] negu seniau buvau. AS seniau galédavau uzsimirsti ir
pats nezinodamasl,] ka daraul,] padaryti taip, kaip nereikétu daryti.

O dabar as niekuomet taip negaliu, fiziSkai negaliu padaryti. AS nieko negaliu padaryti, uz ka a$
pries tave kaltas buciau, ka sakydamas tau turétau prasyti atleisti. Man kiekviena akimirka matos
tavo paveikslas ir visy pirma man ripi - kaip as Tau pasakysiu.

Siandie lygiai du ménesiu, kaip mes besimatém, ir dar ne maziau dviejy ménesiu, kol pasimatysim.
Bet rodos, niekumet mes taip arti negyvenome, kaip po Tavo atsilankymo int mane. AS nezinau, kas
buty galéje buti, jei tu nebitum atsilankius. O dabar[,] rodos[,] kazkokia nezemiska galybé pasakeé:
taip turi buti - ir visa ateitis tokia Sviesi, ir i gyvenima kelias toksai platus. Jeigu seniau mano galva
buvo daugiau chaotinga, tai dabar as kas karta giedresne samone zitriu j pasauli, ir kas karta
aiskiau ir aiSkiau tave iSvystu. Net neidealizuoju, o matau tiktai Tave [-] toki mazuka Vanduka, kaip
tu prie mano krutinés prisiglaudi, kaip tavo Sirdis virpa, kaip tavo akyse asara spindi...

Ir man rodos, kad a$ ne vienas, ir man rodos, kad man neklaiku, ir jeigu as nemiegosiu Sia naktj ir
tylia pasaka sakysiu apie mélyna pauksti ir pirma asaréle[,] akyse istrySkusia[,] - man rodos, kad tu
girdési mane. Ar tu prisiglausi prie manes $j vakarg, ar Tu nebisi litidna?

Bet kaip tu dabar esi? Ar Tau skaudu[,] ar litdna - kokie tavo santykiai?

Vanduzi mano! Tu Sjvakar trupucéiuka pagalvok apie mane, o a§ Tave sapnuosiu, as Tave vélei
Sauksiu[:] ,Vandukas[,] mazutélis mano!“ O as dabar labai pavargau - tai tegu bus labanaktis|.]

Buciuoju Tave[,] Vandukel[,] ir laiminu.
Tebunie Tau gera ir lengva - Vandukai[,] mano numylétas!

Bol
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iS Miuncheno - i Berlyna, 1921-11-24, in: LLTI BR, f. 53, b. 661, 1. 1v; Balio Sruogos laiSkas
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turgu, su bedieviu - trecias”, in: Naujienos, 1922-03-24-25, Nr. 70, 71, p. 4; Padegélis Kasmate,
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nieko daugiau nerasysiu. Bet kad dabar taip atsitiko, tai dovanok. Kiekvienas savo pirstines dévi.
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M. Jis man senai jau raseé. Negaliu jam parasyti. Pyks. Parasyk nors Tu. / Kaip tik susigraibysiu,
tuoj vaziuosiu Miinchenan. Gal nusikratysiu visus Sesélius ir granitus. Gal dar pasimatysim. Lik
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